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Jour 6 Rendez-vous 1 (p. 98-99) 
 

I. 近接過去（Le passé récent）（たった今…したところだ）  
 

- Qu’est-ce qui se passe ?   どうしたの？ 

- Je viens d’acheter un chemisier.  ブラウスを一着買ったところ。 

 

① 近接過去の用法： 

「たった今〜したところだ」ということを言いたいときに使います。 
 

② 近接過去の作り方： venir の現在形 ＋de＋動詞の不定詞 
 

-  Vous venez de finir les courses ? 

買い物を終えたところですか？ 
- Oui… et je viens d’acheter une nouvelle robe. 

はい、いま新しいドレスを買ったところです。 
 

venir は次の表のように活用します。 

 venir 

je viens 

tu viens 

il vient 

elle vient 

nous venons 

vous venez 

ils viennent 

elles viennent 

 

【復習】 

＜ aller の現在形＋動詞の不定詞＞（これから～しようとしている） 
- Je vais commencer un nouveau travail.  
- Tu vas déménager ?  

(Jour 4 Rendez-vous 1 を参照) 

 
 

ex. 1 下線部をリストの語彙と入れ替えて、「彼女はこれから〜するのですか？」

「いえ、〜したばかりです。」という会話をできるだけ多く作りましょう。 

A : Elle va faire la cuisine ? 

B : Non, elle vient de faire la cuisine. 

 

faire la cuisine 料理をする / le ménage 掃除する / les courses 買い物をする 

/ la vaisselle 皿洗いをする 
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travailler     chanter     dîner     déjeuner     arriver     partir     sortir     rentrer 

 

 

ex.2 例にならって相手を誘い、誘われたら「〜したばかりだ」と断りましょう。 

A : On va manger ? 

B : Désolé(e), mais je viens de manger. 

 

ex.3 次の文を venir de を使って近接過去に書き換えましょう。 

 
1. J’achète un manteau bleu. 

                                                                                                                                   . 
 

2. Nous arrivons à la gare. 
                                                                                                                                   . 
 

3. Tu téléphones à tes amis ? 
                                                                                                                                   ? 

 
4. Ils partent pour Paris. 

                                                                                                                                   . 
 
5. Vous faites les courses ? 

                                                                                                                                   ? 
 
6. Elle met son chemisier jaune. 

                                                                                                                                   . 
 
 
 

ex.4 あなたは友人との約束に遅刻しています。venir de を使って友人からのメッセ

ージに答えましょう。(Agenda 1, p. 98, activité 3) 
 
 

 
Alexis : Qu’est-ce qui se passe ?  Tu n’es pas en ligne ? 
vous :                                                                                                  . 
 
Martha : Tu as dit à 8h mais il est 8h20.  Tu fais quoi ? 
vous :                                                                                                  . 
 
Loïc : Ça va pas ?  Et tu ne réponds pas au téléphone ! 
vous :                                                                                                  . 
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II. 「私も」（« Moi aussi », « Moi non plus »）  

 

- Oh là, là, je n’ai pas de chaussures de ski !  なんと、スキーのブーツがないよ！ 

- Moi non plus, mais ça va aller !   私もないけど、なんとかなるよ！ 

 

① 肯定的なことを繰り返したいとき、moi aussi を使います。 
A : J’ai des lunettes de soleil, Et toi ?  

私はサングラスを持っているけど、君は？ 
B : Moi aussi, j’ai des lunettes de soleil. 

私もサングラスを持っています。 

② 否定的なことを繰り返したいとき、moi non plus を使います。 
 A : Le 14 juillet, je ne travaille pas ! 

  7 月 14 日は、働かないぞ！ 

 B : Moi non plus, je ne travaille pas le 14 juillet. 

  私も、7 月 14 日は働かない。 
 
 

ex.5 例にならって相手の言ったことに「私も」と答えましょう。 

A : Je porte souvent un jean. 

B : Moi aussi.  

 

A : Je ne vais jamais à Kabukicho. 

B : Moi non plus. 

 

ex.6 自分の好きなこと、嫌いなことを隣の人に言いましょう。隣の人は自分はどう

か答えましょう。 

A : J’aime dormir.  Et toi ?  

B : Moi aussi.  /  Moi, je n’aime pas dormir. 

A : Je n’aime pas danser.  Et toi ? 

B : Moi non plus.  /  Moi, j’aime beaucoup danser. 

 

ex.7 Marcello の自己紹介に対する返事を、moi, moi aussi,  moi non plus を使って書き

ましょう。(Agenda 1, p. 98, activité 4) 
 

Bonjour, 
Je suis italien.  Je suis brun.  Je n’ai pas de frères ou de sœurs.   
J’aime la mode et les vêtements de sport.  Mais je ne fais pas de sport. 
Et toi ? 
Marcello 
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III. 単文の組み立て方（Les constructions de la phrase simple） 
 

C’est un manteau.   それはコートです。 

Il est beau.    そのコートはきれいです。 

Il faut porter un beau manteau. きれいなコートを着なければならない。 

J’aime les beaux manteaux.  私はきれいなコートが好きです。 

 

単文には、活用した動詞が少なくとも一つは必要です。 

単文には次のような組み立て方があります。 
 

1. （主語）＋動詞のみ  Sors ! Paul travaille. 

2. 主語＋動詞＋形容詞  Il fait froid. Marie est belle. 

3. 主語＋動詞＋名詞  Je préfère le soleil. Vous achetez une voiture ? 

4. 主語＋動詞の不定詞  Je dois partir. Tu veux chanter ? 
 
 

ex.8 上記の構造を持つ文をそれぞれ３つずつ書きましょう。 

 

1. （主語）＋動詞 
 
……………………………………………………………………………………………………………………………. 

     ……………………………………………………………………………………………………………………………. 

        …………………………………………………………………………………………………………………………….  

 

2. 主語＋動詞＋形容詞 
 

        …………………………………………………………………………………………………………………………….       

        …………………………………………………………………………………………………………………………….       

        …………………………………………………………………………………………………………………………….  

 

3. 主語＋動詞＋名詞 
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        …………………………………………………………………………………………………………………………….  

        …………………………………………………………………………………………………………………………….  

        …………………………………………………………………………………………………………………………….  

 

4. 主語＋動詞の不定詞 
 

        …………………………………………………………………………………………………………………………….  

        …………………………………………………………………………………………………………………………….  

        ……………………………………………………………………………………………………………………………. 

 

 

IV. Phonétique : リエゾンとアンシェヌマン（２）（La liaison et l’enchaînement 2） 

 

① リエゾン（２）（la liaison 2） 

 語末の子音字 « s, z, x, n, t, d » は本来発音しませんが、 後に母音で始まる語が続く

ときには発音します。これをリエゾンと呼びます。 des amis     ils arrivent 

 

しかし、以下の場合は決してリエゾンしません 

a) 名詞＋形容詞   un enfant / intelligent     un endroit / agréable 

b) 主語名詞＋動詞   Louis  / est étudiant.     Mes amis  / ont une voiture. 

c) 有音の h で始まる語の前 les / héros     deux / harpes 

d) et の後   Julien et / Anne     un stylo et / une gomme 

 

② アンシェヌマン（２）（l’enchaînement 2） 

  母音で終わる語の後に母音で始まる語が続くとき、その２つの語を連続して発

音します。 

 

- Ça va aller. 

- Elle va à un rendez-vous. 

- Moi aussi. 

- Demain après-midi. 


